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Senegal har lange fort en ojamn kamp mot det illegala rovfisket.
Landets fiskeriminister tar nu hjalp av den radikala miljogruppen Sea
Shepherd for att stoppa de utlandska tralare som olovligen tommer

havet pa fisk. Inom kort kommer jakten att trappas upp
och ske med hjalp av obemannade drénare.
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ed gryningen som enda
ljuskédlla hoppar Rodwan
El Ali neri den lilla folje-
baten. Vagorna slar mot
relingen och stanker upp
ihans och foérarens ansik-
ten. Men han bekymrar
sig inte. Siktet ar installt
pa fiskeflottan langre bort vid horisonten. Baten
styr ut 6ver havet utanfér Senegal som linge har
varit ett av de mest fiskrika vattnen i varlden.

Resten av besittningen dr kvar pd en gammal
ombyggd fiskebdt som numera anvinds av milj6-
organisationen Sea Shepherd. Ombord finns sam-
manlagt tolv personer. Hilften utgors av Sea Shep-
herdbesdttningen, resten dr ett par senegalesiska
inspektorer, ett franskt tv-team och OmVarlden.

Fiskebaten guppar sakta fram bland vigorna
medan f6ljebaten, som har tva kraftiga Yamaha-
motorer pa akterspegeln, flyger fram. Denna natt
vill de kontrollera om de 18 trélare som har synts
paradarn i omradet har fisketillstdnd. De flesta
tralarna har inte sina identifieringssystem pakopp-
lade vilket har gjort Sea Shepherdbeséttningen
misstdnksam.

Rodwan El Ali, som pléjer genom vagornaiden
snabba f6ljebaten, ar ingen vanlig miljoaktivist.
Han dr son till Senegals fiskeriminister, Haidar
El Ali. Sedan bérjan av 2014 har Senegals regering
tagit hjélp av Sea Shepherd for att fa hjilp att pat-
rullera landets 70 mil ldnga kustlinje. Malet &r att
sdtta stopp for utlindska tralare fran bland annat
EU, Ryssland, Kina och Sydkorea som genom sitt

ofta olagliga fiske har éverutnyttjat vattnen utan-
for Vastafrika.

- Tréalarna tar upp var fisk och exporterar den. De
for ut alla pengar ur Senegal, sdger Rodwan El Ali.

Han har en bakgrund som dykinstruktor, har ett
stort miljéintresse, och gedigen kunskap om fiske
och dess konsekvenser. Darfor var det sjdlvklart for
Sea Shepherd att Rodwan El Ali skulle vara med
och bevaka tjuvfisket ldngst landets kust.

Rodwan El Ali minns hur det for tio r sedan
fanns ”méangder med hajar och andra stora fiskar”
alldeles intill strandkanten i Dakar.

-1 dag maste man dka ut 30 kilometer for att hitta
fisk, och fortsatter det sd hir kommer det inte att
finnas nagot kvar om tio &r.

Efter ett par timmar &r Rodwan El Ali tillbaka pa
Sea Shepherds moderfartyg. Han har fotograferat
tralarnas nummerplatar och han visar dem fér de
tva senegalesiska inspektorerna fran fiskerimini-
steriet. De kollar i sin tur om tralaren med bendm-
ningen DAK 1114 och de andra batarna finns med
pa listorna 6ver dem som har fiskelicens. Samtliga
finns med den hir gangen.

Men sa ar inte alltid fallet. Pa sistone har tjuv-
fiskande tralare, utan licenser, synts allt oftare
langst kusten. Sarskilt nattetid. Ett exempel r den
ryska tralaren Oleg Naydenov som gang pa gang
fiskat utan licens i vistafrikanska vatten. Till slut
bordades hon av senegalesisk militdr och fordes
till Dakars hamn i borjan av januari. Den ryska tra-
laren slapptes nagra veckor senare mot en miljon
dollar i borgen, i vintan pa rattegang.

.".-_f

Kampanjledare. Lamya Essemlali leder Sea Shepherds
spaning utanfor Senegal. Fransyskan har vigt sitt liv at
att radda varldens hav och dess fisk- och djurliv.
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OMBORD PA SEA SHEPHERD-FARTYGET dr det
trdngt och gemytligt. Besittningen be-
star av amerikaner, spanjorer, fransman
och britter. De arbetar i skift med att skota
navigering, se till maskinrummet eller
laga superb veganmat.

Kampanjledare i Senegal 4r Lamya
Essemlali. Hon har atta ars erfarenhet
i Sea Shepherd och har varit med om
aktioner i Antarktis, Medelhavet och pa
Farbarna. For tva ar sedan triffade hon
Senegals miljominister Haidar El Ali. Han
berdttade att landet hade stora problem
med illegalt fiske och tyckte att det vore
bra om Sea Shepherd kunde komma hit
och hjilpa till att motarbeta det.

Lamya Essemlalis svartbruna 6gon
blir allvarliga nédr hon talar om ”den uni-
versella girigheten” bakom rovfisket.
Exemplet fran utfiskningen av kanaden-
siska Newfoundland avskracker. Déar har
hela ekosystemet fordndrats i grunden.

- Fiskbestanden utanfor Véstafrika kan
kollapsa ndr som helst, sdger hon.

Det skulle innebdra enorma problem for
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Senegals befolkning som i alla tider varit
beroende av denna proteinkilla. Lamya
Essemlali kopplar samman bristen pé fisk
med den vistafrikanska migrationen till
Europa.

- Manniskor emigrerar ndr de inte lingre
kan forsorja sig pa havet. De flesta vill inte
flytta hérifran, men de har inga andra val.
Afrika ar en rik kontinent - vi maste sluta
suga ut deras naturresurser, siger hon.

Lamya Essemlali har sin bas i Paris ddr
”manniskor dter alldeles for mycket fisk”.
Enligt henne kommer hélften av all fisk i
Frankrike fran Afrika.

- Sju miljarder manniskor kan inte dta
fisk, det borjar bli ont om tid att fordndra
var livsstil.

MILJOORGANISATIONEN SEA SHEPHERD hor till
de mest hardfoéra. Organisationen grunda-
des av kanadensaren Paul Watson 1977.
Han hade tidigare tillhort Greenpeace men
ansag att de inte var tillrdckligt handlings-
kraftiga.

Sea Shepherd har genom &ren gjort sig

Spaning. Sea Shepherd patrullerar havet utanfor
Senegals kust i jakten pa illegala tralare.

kand for sitt arbete med att skydda hajar,
sdlar, delfiner och havsskdldpaddor - men
framfor allt for sin arliga kampanj i Antark-
tis dir de forsoker stoppa den japanska
valfangstflottan fran att déda valar. Orga-
nisationen har tydligt sagt att de ”satter
havens invanare forst”. De drar sig inte for
att sdnka fartyg som ligger i hamn, nagot
som de ocksa har gjort vid ett flertal till-
fallen.

En av Sea Shepherds frontfigurer ar
svenske Peter Hammarstedt. Varje vinter
deltar han som kapten pa fartyget Bob
Barker i Antarktis ddr spdnningen mellan
hans organisation och Japan 6kar for varje
ar. Sammandrabbningarna med de japan-
ska valfangarna f6ljs av ett kamerateam
som gor den populdra serien Whale Wars
for Animal Planet. Serien har gjort den
radikale svensken kind, inte minst i USA.

I Antarktis har Sea Shepherd anvint
tva langdistansdronare for att effektivt
hitta valfangstfartygen. Inom kort kommer
dven ett forarlost flygplan anvdndas i
Senegal i jakten pa misstankta tralare.

- En dronare haller pa att byggas, och
nir den dr klar kommer vi kunna spana
over dnnu storre havsytor, forklarar Rodwan
El Ali belatet.

FISKERIMINISTER HAIDAR EL ALI promenerar i
rask takt mot sitt kontor i regeringsbygg-
naden i centrala Dakar. Han sticker ut i
sin blommiga skjorta och han skrattar och
hélsar pd manniskorna han moter. Det
marks att han dr populdr. Jobbet som fiskeri-
minister fick han i november och han

har stora planer fér Senegals fiskepolitik.
Déarfor ar samarbetet med Sea Shepherd
viktigt.

- De snackar inte, de agerar. Precis som
jag, slar han fast.

Haidar El Ali berdttar att regeringen
antagit en ny fiskelag. Fran och med april
kommer marina reservat inféras dar fisk-
bestandet ska kunna aterhdmta sig. Fiske-
stopp infors for till exempel sardinella
(afrikansk sardinell) och for blackfisk under
nagra manader om aret.

Det blir ocksa totalt férbud mot att ut-

farda nya fiskelicenser till tralare. Hittills
har det varit svart att begrinsa antalet
nya licenser i Senegal. De kostar 15000
euro om dret vilket lockar till svarthandel
och korruption.

- Det finns personer inom regeringen
som tjanar stora pengar pa fiskelicenser.
Det ar svart for oss att ha full koll pa det,
sdger Haidar EI Ali.

En viktig nyhet i den nya lagen &r att det
blir mojligt for senegalesiska inspektorer
att borda fartyg som misstdnks anvdnda
nit med fér sma maskor eller for att dra
upp otillatna arter. I dag ar det bara milita-
ren som har tillstand att borda batar.

Manga utldndska fartyg, bland annat
fran EU, har hittills kunnat runda restrik-
tionerna kring fiskelicenserna genom att
flagga om sina tralare till senegalesisk
flagg. Ett annat sdtt ar att starta ett ”joint
venture” med en senegalesisk partner for
att sedan fortsitta fisket som vanligt och
sdnda stora delar av fangsterna pa export
medan en mindre del siljs pa den inhemska
marknaden.

Hotet om utfiskning kan emellertid
inte enbart skyllas pa tralarna, utan lika
mycket pa det smaskaliga fisket, menar
Haidar El Ali. Dels for att den hér sektorn
vixer for varje ar, dels for att de tar upp for
sma fiskar, sdidana som egentligen borde
lamnas kvar for att véxa till sig.

- Jag gér runt i byarna och hittar sar-
dinella som ar fem centimeter langa, och
havsabborrar pa tjugo centimeter. Den nya
lagen géller alla: vi maste skydda smafisken,
lata dem fa vaxa till sig!

HAVSBRISEN DRARMED sig lukten av fisk ndr
den drar fram 6ver den ldnga sandstranden
i fiskesamhallet Kayar, sex mil norr om
Dakar. Ljusblatt skum bildas nér vagorna
slar mot de hundratals karaktaristiska av-
langa trabatarna, sa kallade piroger. De ar
ofta malade i den senegalesiska flaggans
farger gront, gult och rott.

Béatarna som ar pa vag mot strandkanten
ar fullastade med morgonens fangst. Man
ialla aldrar hjélps at att ldgga ut trastockar
i vattenbrynet for att rulla upp pirogerna ©
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Fi-sliare. Alpha Kadam ar ﬁsk.are i Dakar.
Flantvingas numera allt lingre ut till havs
foratt hittafisk. ©
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pd stranden. Kvinnor fungerar som mellan-
hander i fiskhandeln. De koper delar av
fangsten direkt pa plats, ligger ut dukar
pasanden och siljer den vidare. En del av
fisken hdmtas av hdstdragna vagnar som
transporterar den till lastbilarna som ska
ta den dagsfarska fangsten till de centrala
delarna av landet, eller pa export till andra
lander.

Kayar ar ett av landets viktigaste
fiskeldge. Har ar det forbjudet att finga
fisk under en viss lingd beroende pa art.
Fiskarna i byn satter gemensamt upp klara
riktlinjer for hur mycket fisk som far fangas,
och man avstar fran att fiska vissa manader
sa att reproduktionen kan ske ostort.

Alassane Mbengue, 47, drar upp sin
pirog ur vattnet och fyller en plasthink
med nyfangad fisk. Han har fiskat utan-
for Kayar i 30 ar och vet var han ska fiska
efter varje art. Han berittar att floderna
for med sig mycket néring, vilket lockar
fisken till flodmynningarna. Han vet ocksa
att 6verfiske inte dr héllbart i langden.

- Vi bestdmmer gemensamt nar vi
far fiska, och nir vi inte ska. Det ar bara
Kayar som har sddana regler, berdttar
Alassane Mbengue.

Men trots fiskereglerna har det blivit
ont om fisk i havet dven hir. Nagra arter
som hammarhaj ser man knappt till langre,
berittar Alassane Mbengue och tycker
att alla delar ansvaret for det.

- Bade vi smaskaliga fiskare och det
industriella fisket - det maste inféras marina
reservat, dar fisken kan fa en chans att ater-
héamta sig, sager han.

Han drar fram ett nit fran baten, till-
verkat i bomull. Syntetiska fisknat ar for-
bjudna sedan linge eftersom de lever kvar
inaturen och ”spokfiskar” pa egen hand.

- Vi maste borja anvinda nat med
dnnu stérre maskor s att sméfiskarna
kan simma igenom, sdger han.

Ingen av Alassanes Mbengues tre
soner kan enligt honom ténka sig att folja
i pappas fotspar. Framtiden ser alltfor
oviss ut.

- Havet ar pd vig att tommas. Om vi
inte organiserar oss och arbetar tillsam-
mans sa finns det ingen framtid, sdger han
och far medhall av sin tolvariga brorson
som hjalper till att lasta av fangsten.

- Det kommer inte att finnas négra sa-
dana jobb i framtiden. Jag ska satsa pd att
bli lakare, sdger brorsonen Alioune Ndiaye.
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ISLUTET AV JANUARIsamlades ett antal exper-
ter och politiker pd Rosenbad i Stockholm
for en tvadagarskonferens om globala fiske-
trender. Bland annat deltog Sveriges lands-
bygds- och fiskeminister Eskil Erlandsson,
och Isabella L6vin som dr EU-parlamenta-
riker och sitter i fiskeriutskottet.

Just EU ar en viktig aktor pa det hir om-
radet. Unionens fiskeflotta 4r en av anled-
ningarna till att vattnen utanfor Véstafrika
haller pa att tommas pa sin viktiga natur-
resurs. Men frdn och med i r géller en ny
lagstiftning pa det hdr omradet. Enligt den
gemensamma fiskeripolitiken far EU bara
inga fiskeavtal med kustnationer om det
finns ett 6verskott i fiskbestanden som
inte de lokala yrkesfiskarna har kapacitet
att fanga.

"HAVET AR PA VAG ATT
TOMMAS. OM VI INTE
ORGANISERAR 0SS OCH
ARBETAR TILLSAMMANS
SA FINNS DET INGEN
FRAMTID.”

ALASSANE MBENGUE

Men samtidigt som lagstiftningen
stramas at lever fradgan om det kritiserade
fisket utanfér Marocko och Vastsahara
kvar. For tva ar sedan rostade EU-parla-
mentet ned ett kritiserat fiskeavtal med
Marocko som man menade inte gynnade
det av Marocko ockuperade Vistsahara.

Avtalet fick dock ater gront ljus av med-
lemsldanderna i november forra aret nir
det efter omforhandlingar godkidndes av
Europaparlamentet. Det nya avtalet inne-
bar att 126 fiskefartyg fran elva EU-lander
far fiska i marockanska och vistsahariska
vatten under fyra ar framover.Totalt ger
det Marocko 257 miljoner kronor fran EU
och 86 miljoner fran de utlindska fartygs-
dgarna.

Sverige rostade mot avtalet och rege-
ringen anser att allt fiske i Vistsahara som
inte godkénts av vistsaharierna sjdlva
strider mot folkratten. Men enligt en rap-
port frdn Greenpeace har svenska fiske-
foretag exporterat atta tralare till Marocko
som nu exploaterar fiskbestanden i vist-
sahariska vatten.

Innan Eskil Erlandsson gick upp i talar-
stolen gav han sin syn pa de pastadda
svenska tralarna i Marocko. Han menade
att de hade flaggats om.

- Det finns inga svenskregistrerade
fartyg dér, de dr salda. Svensk lagstiftning
giller for svensk verksambhet. Vikan ju inte
blanda oss i andra landers verksamheter,
sade han.

Isabella Lovin betonade ddaremot att
problemet med att EU-linderna flaggar
om till ett annat land dr “enormt och svart
att16sa”.

- Det ir sa litt att komma undan nér det
giller sjofart och fiske. Det kommer vara
en jattelang process att diskutera begreppet
”beneficial ownership” som kan betyda att
en bat dgs av ett foretag som har sitt huvud-
kontor i Sverige eller Spanien, men &r flag-
gaditill exempel Panama. Vi maste enas
om vem som dr den egentliga 4garen - och
vad den har for ansvar, sade Isabella Lovin.

Hon var besviken 6ver beslutet att EU
far fortsatta att fiska i Marocko och Vist-
sahara och forstér inte hur det kan vara
lagligt. Men samtidigt sade hon att fiske-
flottan kommer att ha extra skarpa 6gon
pa sig de kommande aren.

- Vi kommer hela tiden krdva nya redo-
visningar och rapporter av EU-kommissi-
onen, sade hon.

EU-kommissionens instillning dr
att Atlanten fortfarande haller stora fisk-
bestand i de aktuella havsomradena. Men
enligt Isabella Lovin stdimmer inte det.
Redan for ett par ar sedan holl fisken pa
att ta slut.

Isabella Lévin var trots allt positiv infor
framtiden. EU-kommissionen har borjat ta
sma steg for att bekdmpa det illegala fisket
och den har planerat in besok i bade Kina
och Ryssland for att forsoka fa med dem
pa baten. Malet dr ett globalt samarbete.

- Det ar latt att tdnka att det inte spelar
nagon roll vad vi gor har nar Kina, Taiwan,
Korea och Ryssland ar de stora bovarna.
Sa lange vi inte debatterar och inte konfron-
terar dem sd kommer man inte komma at
problemet, sade hon.

PASTRANDEN I YAKHAR, ett av fiskeldgena i
Senegals huvudstad Dakar, ligger stora
hogar med hammarhajar i sanden. De dr
under en meter 1anga och knappast full-
vuxna. En hammarhaj kan bli fyra meter
lang. Deras forvrangda kroppar ar blodiga,

thmar ra}éi‘"'e_n Artsomlange har dverfiskats och &M "
HalleFpaateforsvinnattanforSenegal. P3 stranden i Yakhak
gs hajaendihogaginna \;e‘ s olika delar.gar pa export.
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© | sonderskurna och luften ar full av flug-

svarmar. Det stinker av forruttnelse i
formiddagssolen.

Fenorna ir en eftertraktad ingrediens
i hajfenssoppa och de avskurna fenorna
gar pa export till Kina. En fiskare beréttar
att kropparna ska saltas och exporteras

SENEGAL OCH FISKE

Senegal ar knappt halften sa stort som Sverige,
och har en befolkning som narmar sig 14 mil-
joner. De vastafrikanska fiskevattnen raknas
till de rikaste i varlden tack vare den uppvall-
ning (kallt naringsrikt vatten flodar upp till ytan)
som sker mellan december och maj och som
darmed lockar till sig stora fiskstim med sardi-
nella och makrill. Med fiskstimmen kommer
ocksa gigantiska tralare, framfor allt fran EU och
Ryssland - hundra meter langa och med kapa-
citet att fanga och frysa 250 ton fisk om dagen.

Fisk ar den storsta proteinkallan i Senegal
och fisk ar grundstommen i landets ekonomi.
Fisk ar landets storsta exportinkomst.

Det industriella fisket uppges under 2010
ha tagit upp 450 000 ton, en 6kning med 21
procent fran aret innan (dock tros morkertalet
vara mycket stort). Samma ar uppskattas det
smaskaliga fisket till 350 000 ton, mestadels
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soderut till Togo.

Bacary Sadio &r statlig fiskekontrollant
och han tar emot oss pé sitt kontor alldeles
intill stranden. Han sdger att det samman-
lagda trycket av industriellt och smdskaligt
fiske i Senegal inte langre ar hallbart.

- Det hander mycket ute till havs som

sardinella, (@ven har ar morkertalet troligtvis
mycket stort).

2006 var antalet utdelade fiskelicenser 200.
| dag ar siffran 121. Férutom fiskelicenser som
anvands av tralare, beraknas det finnas omkring
30 000 piroger som anvands till smaskaligt
fiske. Dessa 6kar i antal varje ar. Manga piroger
byggs om - med fryskapacitet for storre fang-
ster och for att kunna vara ute till havs under
langre perioder.

De vastafrikanska vattnen har bland den
storsta andelen illegalt fiske i varlden: 37
procent av regionens totala fangst. 26 mil-
joner ton (vart 23 miljarder dollar) beraknas
férsvinna arligen genomillegal handel.

Kallor: Environmental Justice Foundation,
FAO, Greenpeace.

Sjalvsanering. | Kayars fiskeldager har fiskarna
beslutat om hardare regelverk for att motverka
overfisket. Fangsterna hamtas fortfarande med
hast och vagn pa stranden.

vi inte far reda pa. Vissa fiskare anvander
fortfarande dynamit. Da flyter 30 procent
av fisken upp till ytan och 70 sjunker ner
till botten, forklarar han.

Det rader inget tvivel om att fiske-
fangsterna blir mindre. Samma sak giller
fiskarnas storlek. Numera tvingas allt fler
smaskaliga fiskare att resa langre ut till
havs. Da spenderar de mer bensin och kon-
kurrerar samtidigt med de industriella
batarna. Det finns manga historier om
fiskare som &kt ut till havs och aldrig
kommit tillbaka. Deras piroger har for-
svunnit i stormar eller blivit rammade av
tralare. Det har dessutom blivit vanligare
att dka over till fiskevatten som tillhor
Gambia, Mauretanien och Guinea-Bissau
for att fiska olagligt - vilket leder till kon-
flikter med grannldnderna.

Fiskekontrollanten Bacary Sadio ar
precis som de flesta andra senegaleser for-
tjust i fisk och det har blivit dags for lunch.
Han gar 6ver till ett matstand som serverar
nationalritten thieboudienne som bestar
av ris, gronsaker och en matig fiskbit.

Att minniskor maste ha mat pa bordet
gdr inte att 4ndra pa, menar han. I stillet
ar det béttre regelverk som krévs.

- Vi har haft minskade fangster i manga
ar, men det ar forst nu vi borjar diskutera
problemet. Det dr ett steg i rédtt riktning men
vi har ingen tid att forlora, sdger han.O




